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4. Annotatsiya

Madaniyatlar giyosiy tipologiyasi -Bu o‘quv qo‘llanma oliy o‘quv yurtlari
talabalari uchun yangi o‘quv dasturiga muvofiq yaratilgan. Dars davomida
madaniyatlararo modellar va konstruksiyalarni o‘rgatish bo‘yicha bilim va
malakalarni oshirishga xizmat giladi, madaniy tipologik tahlildan amaliyotda
to‘g‘ri foydalanishni o‘rgatadi. Bundan tashqari, talabalarga chet tilidagi
matnlar nuqtai nazaridan madaniyatlararo masalalarni tahlil gilish usullari va
usullarini, madaniy munosabatlardagi matn tahliliga turli nuqgtai nazarlarni
o'rgatish kutilmoqda.

AHHOTaANUA

CpaBHMTe/JIbHAs THIOJOTHSL KYJIbTYp — JlaHHOoe mocoOue co3gaHo B
COOTBETCTBUM C HOBOI y4eOHOM mporpaMMol mJisi CTYAEHTOB BBICIIUX
y4eOHBIX 3aBefileHuil. OH CIY>KUT COBEPIICHCTBOBAHUIO 3HAHUM M HAaBBIKOB
MIPENOJABAHUS MEXKYJIBTYPHBIX MOJEIEH M KOHCTPYKLUH B XOJ€ YpOKa,
YYUT MPaBUIBHO HCIIONb30BATh KYJIbTYPHO-TUIIOJOTMYECKUN aHalu3 Ha
npaktuke. Kpome Toro, mpenrnosaraercsi Hay4uThb CTYJIEHTOB crioco0aMm U
METOJaM aHaJM3a MEXKKYJIbTYPHBIX BOIPOCOB C TOYKHM 3PEHHsI TEKCTOB Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE, Pa3JIMYHBIM TOYKaM 3pEHUS Ha TEKCTOBBIM aHAIU3 B
KYJIbTYPHBIX OTHOLLIEHUSX.

Abstract

Comparative typology of cultures — This manual was created in
accordance with the new curriculum for students of higher educational
institutions. It serves to improve knowledge and skills in teaching
intercultural models and constructions during the lesson, teaches how to
correctly use cultural typological analysis in practice. In addition, it is
expected to teach students ways and methods of analyzing intercultural
matters in terms of texts in a foreign language, different points of view on
textual analysis in cultural relationships.




